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Stellung des Riegels
bel eingeschalfefem
Tarnlicht/Infrarotlicht

Position of the locking bar
by visible blackout lhight or
IR blackout light 1s swifched on

Rasftwinkel
Break angles

Stellung des Riegels

bel eingeschalfefem
STVZ0-Kreis/ Taglicht.

Das verschieben des

Riegels Ist nur In

Stellung "0" maglich!

Fosition of the locking bar
by road Traffic Licensing

Regulation (STV.Z0) hght
circuit/aay light 1s swifched

Bedienblende

Sechskantmutter SW30

Anschlussbelegung

Lonfrol panel Anzugsdrehmoment:
Hexagon nut SW30 torque:
T8Nm + ZNm
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Connection assignment

Sthroube M35

mif Klemmschelbe
Anzugsdrehmoment:
Hexagon nut M35
with clamping washer
lorgue:

0.9Nm = 0,ZNm

empfahlene Anschluss-
fechnik: isalierter
Quefschkabelschun
Ringform 3,5 DIN 46237
Recommended lermination fechnigy

nsulated crimp-type cable socke
ring shape 3.5 DIN 46237
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STVZO0-Kreis/Taglicht ‘T?nucm N 615 Fbene 1 4 Ebene 2 Montageloch
Road Traffic_Licensing T CroTc ‘ Tarnlicht Infraroflicht Mounfing hole
Regulation (STVZO) light Visible blackou! light Taalicht / ovel 2 Y
circuit / day light IR blackout lght Hglc ove
Level 1 IR blackoul ligh!
visible blackoul D
hight or aay light
Technische Daten
» 76 Aufbau und Funktion nach VG 95318-14
Gehausewerkstoff: Thermoplast Plattendicke max. 4 _—
D65 Achsenwerkstoff: Al Panel thickness
Gewicht: 0,25 kg
Schutzart: Bedienseite IP54 nach 150 20653
Anschlusse P00 nach SO 20653
‘ Elektrische Daten: S*e““g o 300
Belriebsspannung: 3V bis 32V DC Posifion C
= = Nennlast: Pfad 30—56 8A Lampenlast Stellung "S0”
restliche Pfade 6A Lampenlast Position
| | \ \ | Mindestlast: 3V DC / 0,3mA :
. Nach Betrieb mit einer Siromlast >100mA ist ein Betrieb schalibild
% 06 BSL 6 NS mit einer Stromlast <100mA nicht mehr zulassig! Grahpical symbol
\ \ = ,
Technical data Schalfstellung Anschlusse Connections -
- Swilch posifion | 56 | 58 |S58 | 13 [S58b|S56 | 12 | 15 | 30 | S54| 14 | 54 | 54f |15a | 49
E)T Construclion and function after VG 95378-74 ED o O oo oo o o
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58 o &% Weight: 0,25 kg v ¢ ¢ o e e oo
Og i Degree of prolection: Housing 1P54 150 20653 g% SO .
g@ Ausbruch éé ferminals [PO0 150 20653 W= S1 o oo o  J
85 — Broken out S2 ° ® ®
Electirical datla
Rated voltage: 3V 0C to 32V OC Sk hd e o ¢ o o e
Rated load for Palh-No. 30 and 56: 8 A lamp load oo Ut o o oo
Schraube Anzugsmoment Ratled load for the remaining path: 6 A lamp load c v U2 o0 ©°
. fFasternng screw forgue Minimum load: 0,3 mA at 3V DC oY U3 PY o' o ' o PP L
. 1,3Nm + 0,ZNm After operating wilth a current load >700 mA a
£5 MZ26 X1 operating with a current load <7100 mA are not permilied
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